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VOCE ACABA DE ADQUIRIR UMA Lavadora ZM L8/13R PARA SER UTILIZADA EM LIMPEZAS DE AUTOS,
IMPLEMENTOS AGRICOLAS, GRANJAS, INDUSTRIAS E POSTOS DE SERVICOS EM GERAL.

Lavadora ZM L8/13R 220-240 Volts

TENSAO E FREQUENCIA AC 220-240V ~60Hz
POTENCIA 2500 Watts
PRESSAO DE TRABALHO 1300 PSI (9 MPa)
PRESSAO MAXIMA 1750 PSI (12 MPa)
VAZAO MiNIMA 8,5 Litros/minuto
VAZAO MAXIMA 10 Litros/minuto
PRESSAO MAXIMA FORNECIMENTO DE AGUA 145 PSI (1 MPa)
TEMPERATURA MAXIMA DA AGUA 40 °C

NiVEL DE POTENCIA SONORA (K=3dB(A)):LpA 89 dB (A)
PESO 30,9 kg

NOTA: De acordo com a Norma IEC 60335-2-079, os valores da vazdo e da pressdo podem ter variagdes
de + ou - 10%.

ORIENTAGOES DE SEGURANGA

NUNCA APONTE O BICO DA LAVADORA PARA PESSOAS OU ANIMAIS.
NUNCA INGIRA BEBIDA ALCOOLICA OU USE DROGAS ENQUANTO OPERA A LAVADORA.
NUNCA OPERE A MAQUINA DENTRO DA AGUA.

NUNCA TOQUE O PLUG ELETRICO COM AS MAOS MOLHADAS.

NUNCA OPERE A MAQUINA SEM AGUA LIGADA.

NUNCA USE AGUA QUENTE COM ESTE PRODUTO.
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Leia todas as instrugdes antes de utilizar esse produto. Guarde todas as instrugdes de seguranca.

N3o faca uso da maquina quando cansado/fadigado ou sob influéncia de alcool ou drogas.

Risco de lesdo — ndo direcione o jato de dgua de alta pressdo para qualquer pessoa ou animais.

Ndo permita que criangas operem a maquina.

Para reduzir os riscos de lesdo, supervisdo é necessdria quando a maquina for usada perto de criangas.
Saiba como parar a unidade e reduzir a pressdo imediatamente. Esteja completamente ciente e
familiarizado com todos os comandos e controles.

Esteja alerta — sempre esteja consciente de para onde vocé estd direcionando o jato de pressao.
Certifique-se de que a area de limpeza é uma area afastada de todas as pessoas.

Mantenha o equilibrio o tempo todo — ndo se apoie em lugares instaveis.

A area de limpeza deve ter escoamento adequado para reduzir a possibilidade de uma queda por
conta de superficie escorregadia.

Siga as instrugdes de manutencgado especificadas no manual.

Para reduzir o risco de choque elétrico, mantenha todas as conexdes secas e no chado. Nado toque

o plug com as mdos molhadas.
Informagdes adequadas sobre o bico a ser usado, o risco da for¢a de recuo e torque repentino no

conjunto de pulverizagdo ao apertar o gatilho da pistola.

E recomendado que o suprimento elétrico desta maquina tenha incluso uma corrente residual que ird
interromper o abastecimento se a corrente de fuga exceder 30mA por 30ms ou um dispositivo que
comprove o circuito de aterramento.

ATENCAO: N3o use a maquina ao alcance de pessoas a menos que usem roupas de protecao.
ATENCAO: Risco de explosdo — n3o pulverize liquidos inflamaveis.

ATENCAO: Mangueiras, conexdes e acoplamentos de alta pressdo sdo importantes para a seguranga
da mdquina. Use apenas mangueiras, conexdes e acoplamentos recomendados pelo fabricante.

ATENGAO: A agua que flui pela lavadora é considerada n&o potavel.




INSTRUCOES DE MONTAGEM

ABRINDO A CAIXA

Apds abrir a caixa, remova todas as partes e verifique-as com base na lista de componentes inclusos a seguir:

1. Unidade lavadora;

2. Carrinho (Opcional);

3. Mangueira de alta presséo;

4. Pistola;

5. Conector de entrada de Agua;

6. Bico de engate rapido;

7. Mangueira de entrada de agua (opcional);
8. Pino de limpeza.




PASSO 1

Insira o bico de engate rapido na pistola. Puxe a trava e empurre o bico até travar no lugar. Quando as pegas sdo
unidas corretamente, ndo é possivel separar os dois componentes puxando o bico para fora. Os bicos devem ser
inseridos na pistola para uso adequado. Para realizar a troca de bicos, puxar a trava do engate rapido da pistola e
retirar o bico. Estéo Inclusos na lavadora 4 bicos: um bico preto 60°, um bico branco 40°, um bico verde 25° e um bico
vermelho 0°. Utilizar o bico conforme a necessidade de limpeza.

PASSO 2

Rosqueie a mangueira de alta pressédo no tubo de saida de agua. Empurre e gire no sentido
horario para evitar vazamentos. Quando as pegas s&o unidas corretamente, néo é possivel a separagao
dos dois componentes puxando-os para fora da saida de agua.

CUIDADO: Antes de operar a maquina, certifique-se e verifique se a mangueira de alta pressao foi
desenrolada. Enquanto a maquina estiver em operagéo, a mangueira de alta pressdo NAO DEVE girar.

PASSO 3

Rosqueie a mangueira de alta press&o na pistola. Empurre e gire no sentido horario para evitar
vazamentos.
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PASSO 4

Rosqueie o conector de engate rapido e o filtro no tubo de entrada de agua.

Encaixe a junta da mangueira nas duas extremidades da mangueira de entrada de dgua e conecte a
mangueira de entrada (didmetro minimo da mangueira 13mm) a junta da torneira de dgua e a maquina.

INSTRUCOES DE USO

1. TRAVA DE SEGURANGCA DA PISTOLA

O operador da maquina precisara destravar a haste e entdo, acionar o gatilho para iniciar a pulverizagéo.
Quando o gatilho é solto, ele voltara a posigao de desligado automaticamente. Quando a lavadora ndo
estiver em uso, puxe a haste de trava para evitar o acionamento acidental do spray de alta presséo.
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TRAVA DE SEGURANGA DA PISTOLA

2. PISTOLA

Sempre que usar a lavadora de alta pressao, é aconselhavel que a pistola seja segurada da maneira
correta, com uma méo na alga e outra no apoio da pistola.




3. FILTRO DE ENTRADA DE AGUA

O filtro de entrada de agua deve ser inspecionado regularmente para evitar obstrugdes e restricdes no
suprimento e saida de agua para a bomba

5. INSTRUGAO DE LIMPEZA DE BICOS

Usando a ferramenta de limpeza de bicos inclusa, insira o fio no orificio do bocal e mova-o para frente e para

trés até que saia toda a sujeira.
//p@
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ADVERTENCIA: ESTE PRODUTO DEVE SER USADO APENAS COM AGUA FRIA! NAO USE AGUA QUENTE NESTE
LIMPADOR DE PRESSAO!

ADVERTENCIA: A mangueira de alta pressdo néo deve girar.
INICIANDO
ATENGAO: SEMPRE desligue o motor da unidade ANTES de desligar o suprimento de 4gua da unidade.

Danos graves podem ocorrer caso o produto seja usado sem dgua.

1. Abra completamente a torneira de saida de agua.
2. Aperte o gatilho por alguns segundos; Deixe com que a agua saia pelo bico.
3. Mude o interruptor para a posi¢éo “ON”




ATENCAO:

*Verifique se a tensao/voltagem e a frequéncia de alimentagéo correspondem as especificadas na placa
de dados do aparelho. Este produto sé deve ser conectado a uma fonte de alimentagao elétrica através
de um disjuntor de seguranca (MAX. 30mA) para interromper o fornecimento de eletricidade em caso de
curto-circuito.

*Verifiqgue se ha vazamento de agua nas juntas. Se houver vazamento, reconecte a mangueira de agua,
a pistola de pulverizagéo ou a lanca para assegurar e garantir que cada acessorio esteja conectado
perfeitamente.

DESLIGANDO A LAVADORA
ATENCAO: SEMPRE desligue a unidade do motor ANTES de desligar a unidade de abastecimento de agua.

Sérios danos podem ser causados no motor se houver funcionamento sem agua.

1. Solte o gatilho e o motor ira parar.
2. Mude o interruptor na posi¢do “OFF”.
3. Desconecte o plug da tomada.

ATENCAO! O ndo cumprimento estrito das instrucdes acima pode causar danos @ maquina.

ALTERANDO OS ACESSORIOS

1. Solte o gatilho.

2. Desligue a chave LIGA/DESLIGA (POSICAO “OFF”).

3. Desencaixe o bico de engate rapido.

4. Encaixe o acessorio compativel. )

*S&o compativeis ESCOVA ROTATIVA, LANCA TELESCOPICA, SNOW FOAM, BICO TURBO.

CUIDADO: nunca desconecte a mangueira de saida de alta pressdo da maquina enquanto o sistema ainda

estiver pressurizado. Para despressurizar o produto, desligue o motor, desligue o abastecimento de agua e
aperte o gatilho de duas a trés vezes.

TRANSPORTE

A lavadora pode ser transportada com o carrinho ou a bomba de forma isolada. Para realizar a retirada da bomba,
pressione com o pé a trava na parte inferior do carrinho e levante a bomba pela alga, conforme a figura abaixo.
Para retornar a bomba ao carrinho, basta posiciona-la novamente no engate na base do carrinho.




LIMPEZA E ARMAZENAGEM

DESLIGANDO A LAVADORA DE PRESSAO

QUANDO FINALIZAR O USO DO LIMPADOR DE PRESSAO, SIGA OS PASSOS A SEGUIR PARA DESLIGAR A
UNIDADE:

Mude o limpador de pressdo para a posigdo OFF.
Desligue o suprimento de agua.

Antes de desconectar a conexdo da mangueira de alta pressdo, mire a pistola para uma dire¢do segura
e descarregue a agua pressurizada.

Desconecte a mangueira de alta pressado da lavadora e da pistola.
Desconecte a mangueira de abastecimento da lavadora.

Remova a conexdo rapida do acoplador da mangueira de abastecimento e conecte-a a parte do bico
instalada na lavadora para armazenamento.

Remova o excesso de agua da bomba d’agua inclinando a unidade para os dois lados para drenar e
escoar a agua restante nos encaixes de entrada e saida.

Remova o filtro de entrada de agua e lave com agua para remover sujeiras ou detritos que
possivelmente possam ter ficado. Recoloque o filtro uma vez que estiver limpo.

Armazene a lavadora, as pecgas e acessorios em area com temperatura acima de 0°C (32°F).
Seque toda a dgua restante em todas as pegas e acessorios.

PREPARANDO PARA CONDIGOES DE FRIO E LONGOS PERIODOS DE ARMAZENAMENTO

SIGA TODAS AS INSTRUGOES DE DESLIGAMENTO ACIMA E COMPLEMENTE COM AS INSTRUGOES ABAIXO...

Apds desconectar o suprimento de dgua e antes de desconectar a mangueira, ligue a lavadora por 2 -
3 segundos, até que a dgua restante na bomba saia. DESLIGUE A UNIDADE IMEDIATAMENTE.

USO CONTINUO DA LAVADORA SEM ABASTECIMENTO DE AGUA PODE CAUSAR DANOS GRAVES AO
PRODUTO!

Sempre armazene a lavadora, suas partes e acessérios em ambientes onde a temperatura seja maior
que 0°C (32°F).

ATENCAO: O NAO CUMPRIMENTO DAS INSTRUGOES DE ARMAZENAMENTO PODE RESULTAR EM DANOS A
MONTAGEM DA BOMBA.




MANUTENGAO

TROCA DO OLEO DA BOMBA

Verificagéo e Frequéncia de Troca

O nivel do éleo deve ser verificado periodicamente. A primeira troca de 6leo deve ser feita apos as primeiras 50 horas de
uso.

As trocas subsequentes devem ser realizadas a cada 100 horas de funcionamento.

Recomenda-se também a troca do 6leo pelo menos uma vez por ano, mesmo que 0 equipamento nao atinja essas horas
de uso.

Especificagdes do Oleo: Tipo de dleo: SAE 15W-40 ou equivalente.

Capacidade de 6leo: 225 ml £ 5 ml.

DICAS DE LIMPEZA

ATENGAO: SEMPRE TESTE O JATO EM UMA AREA LIVRE DE PESSOAS E OBJETOS ANTES DE INICIAR
UMA LIMPEZA.

DECKS DE MADEIRA E VINIL

Enxague o deck e a drea ao redor com 4gua gelada. Se estiver usando detergente, encha o reservatério de
detergente e aplique na drea a ser limpa, a baixa pressdo. Para melhores resultados e maior eficiéncia, reduza
o raio da area de trabalho para partes menores e limpe cada se¢do, uma de cada vez. Deixe o detergente
agindo na superficie por alguns minutos e depois enxague em alta pressdo. NAO DEIXE A LAVADORA SECA.
Sempre limpe da esquerda para a direita e de cima para baixo, para melhores resultados. Enxague a area de
trabalho com alta pressdo usando o jato leque, mantendo a ponta do bico de pulverizagdo com uma distancia
entre 15cm e 30cm da superficie de trabalho. Mantenha uma distancia maior da drea de limpeza caso

o jato usado seja o direto. CUIDADO: para madeiras mais macias, aumente a distancia entre o jato e a

area de limpeza.

PATIOS DE CIMENTO, PEDRAS E TIJOLOS

Enxague a area de limpeza ao redor com agua gelada. Se estiver usando detergente, encha o reservatério
de detergente e aplique na area a ser limpa, a baixa pressdo. Enxague com alta pressdo, utilizando o jato
leque em um movimento de varredura, mantendo a ponta do bico a pelo menos 8-15 polegadas da
superficie de limpeza. Mantenha uma distancia maior da area de limpeza caso o jato usado seja o direto.

CARROS, BARCOS E MOTOCICLETAS

Enxague a drea de limpeza ao redor com agua gelada. Se estiver usando detergente, encha o reservatério de
detergente e aplique na area a ser limpa, a baixa pressao. Para melhores resultados, limpe um lado de cada
vez. Deixe o detergente agindo na superficie por alguns minutos e depois enxague em alta pressdo, ndo deixe
que seque. Enxague com alta pressdo, utilizando o jato leque em um movimento de varredura, mantendo
a ponta do bico a pelo menos 20cm da superficie de limpeza. Mantenha uma distancia maior da drea de
limpeza caso o jato usado seja o direto. Limpe a superficie para acabamento polido.

CHURRASQUEIRAS, EQUIPAMENTOS ELETRICOS E FERRAMENTAS DE JARDIM

Enxague a drea de limpeza ao redor com dgua gelada. Se estiver usando detergente, encha o reservatdrio de
detergente e aplique na drea a ser limpa, a baixa pressdo. Deixe o detergente agindo na superficie por alguns



minutos e depois enxague em alta presséo, ndo deixe que seque. Enxague com alta presséo, utilizando o jato
leque em um movimento de varredura, matendo a ponta do bico a pelo menos 3-8cm da
superficie de limpeza. Mantenha uma distéancia maior da area de limpeza caso o jato usado seja o direto.
Limpe a superficie para acabamento polido.

SOLUGAO DE PROBLEMAS

A CHAVE ESTA NA A tomada elétrica estd com defeito. Verifique a tomada, plugs e fusiveis.
POSICAO "ON" (LIGADO) | A voltagem ¢é inadequada. Verifique se a voltagem é adequada.
E A MAQUINA 0 cabo de ali tacio na "
NAO LIGA. ¢abo de alimentacao nao esta Conecte o cabo de alimentagado.

conectado.

(0] ﬁ|trf) da entrada de dgua esta Remmae ol o il

entupido.

A bomba aspira ar. Apert.e as conexdes/sistema de

sangria.

ALY = A T ER G2 SHEsED (il Limpe ou substitua as valvulas
ALCANCA A PRESSAO entupidas / gastas. s )
(ALY @D Didmetro da mangueira é muito Substitua por mangueira de jardim
FLUTUA.

pequeno. de % polegadas.

O suprimento de agua n3do é Verifique se ha dobras ou vazamento

suficiente / restrito. na mangueira.

Abastecimento insuficiente de dgua. | Fonte de agua totalmente aberta.

~ Desligue a unidade e o suprimento
RLALAZRLAN Excesso de ar na linha de 4gua de dgua.
TEM MANTIDO e na bomba N N
A PRESSAO. . Slstel.'na de san.grla / mantenha
o gatilho pressionado.

A entrada esta bloqueada. Verifique as valvulas de entrada.
A LAVADORA FAZ As valvulas estdo gastas, sujas Verifique, limpe ou substitua as
BARULHO EM EXCESSO. ou entupidas. valvulas.

O filtro esta sujo. Verifique, limpe ou substitua o filtro.
O MOTOR PARA DE FUN- Tensdo liquida menor que Verifique se a voltagem é
CIONAR DURANTE O USO. | o sugerido. adequada.




PRECAUCOES GERAIS DE SEGURANCA

. Destinado apenas para uso doméstico ao ar livre.

. Amangueira de alta pressdo pode ter vazamentos devido ao desgaste, abuso, tor¢do etc. Ndo use uma
mangueira danificada.
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3. N&o use a lavadora em dreas proximas a materiais combustiveis, vapores combustiveis ou poeira.

4. Alguns produtos quimicos ou detergentes podem ser prejudiciais se inalados ou ingeridos causando
danos severos a saude. Use um respirador ou mascara sempre que houver chances de o vapor ser
inalado. Leia todas as instrugdes que acompanham a mdscara para se certificar de que a mascara ird
provisionar a protegdo necessdria contra a inalagdo de vapores nocivos.

5. Antes de iniciar a maquina de pressdo em climas frios, verifique todas as partes do equipamento e
certifique-se de que ndo houve formagdo de gelo. Ndo armazene o produto em qualquer lugar onde
a temperatura pode atingir menos de 0°C (32°F).

6. NAO FACA NENHUMA MODIFICAGAO EM NENHUM DOS COMPONENTES! Unidades desse produto
com quebras ou partes faltando, ou sem a caixa ou as tampas de protegdo NUNCA devem ser
operadas.

7. Mantenha a mangueira de alta pressdo conectada ao limpador e a pistola de pulverizagdo enquanto
o sistema estiver pressurizado. Desconectar a mangueira enquanto a unidade estd pressurizada é
perigoso e pode causar ferimentos.

8. Ndo deixe a maquina de pressdo sem vigilancia enquanto o interruptor estiver LIGADO.

9. Mantenha o jato de dgua longe de fiagdes elétricas ou poderdo ser acontecer choque elétricos.

10. Alavadora deve ser conectada a um suprimento de 4gua antes de ser usada, entdo aperte o
gatilho da pistola e gire o interruptor para a posicao “ON".

AVISO: Durante o uso desse produto, deve-se sempre seguir
as precaugdes basicas de uso, incluindo:

- Se o fio de alimentacdo estiver danificado, devera ser substituido pelo fabricante, revendedor ou similar
qualificado a fim de evitar riscos.

- Esse produto ndo é destinado para uso de pessoas (incluindo criangas) com capacidade fisica, sensorial ou
mental reduzidas, ou falta de experiéncia e conhecimento, a ndo ser que tenham sido supervisionadas ou
instruidas sobre o uso do produto por uma pessoa responsavel por sua seguranga.

- Criangas devem ser supervisionadas para garantir que ndo fagam uso inadequado (brinquem) com o produto.

AVISO: Esse produto foi desenvolvido para uso com agente de limpeza
fornecido ou recomendado pelo fabricante. O uso de outro agente de

limpeza ou produtos quimicos pode afetar negativamente a seguranca do
produto.

- AVISO: Ndo utilize o produto préximo a pessoas a ndo ser que elas estejam usando roupas de protegdo.



AVISO: Jatos de alta presséo podem ser perigosos se sujeitos a mau
uso. O jato ndo deve ser direcionado a pessoas, equipamentos
elétricos ligados ou para o préprio produto.

- N&o direcione o jato contra vocé mesmo ou outros em funcdo de limpar roupas ou sapatos.
- Desconecte da fonte elétrica antes de executar a manutengdo.
- Lavadoras de alta pressdo ndo devem ser usadas por criangas ou pessoas inexperientes.

- Para garantir a seguranga do produto, use apenas partes e pegas originais do fabricante ou similar aprovada
pelo fabricante.

- Ndo use o produto se o fio de alimentagdo ou uma parte importante do produto estiver danificada. Exemplo:
equipamentos de seguranga, mangueira de alta pressdo, gatilho.

- Quando usada uma extensdo, o plug e o soquete devem ser impermedveis.

AVISO: Cabos elétricos de extensdo inadequados podem ser perigosos.

- Remova o plug do soquete durante a limpeza ou manutengdo e quando substituindo artes ou convertendo
a maquina para outra fungdo.

- A maquina deve ser assistida durante a operagéao.

- A fonte de conexdo elétrica deve ser feita por uma empresa eletricista qualificada e habilitada pela IEC 60364 -
1.

- O suprimento elétrico para este aparelho deve incluir um dispositivo de corrente residual que interrompa o
suprimento se a corrente de fuga a terra exceder 30 mA por 30 ms ou um dispositivo que comprove o circuito
de aterramento (apenas para recomendado).




SiMBOLOS

Os adesivos nas suas ferramentas e os manuais mostram simbolos. Estes apresentam informacgdes
importantes sobre o produto ou sobre as instrugdes de uso.

A Indica um potencial risco de ferimento pessoal.

C € De acordo com as diretrizes européias aplicéveis a este produto.

N&o exponha a chuva ou use em locais imidos.

. Para reduzir o risco de ferimentos, o usuario deve ler e entender o manual do
proprietario antes de usar este produto.

Sempre use 6culos de protecdo ou 6culos de seguranca com protegdes laterais e, se
necessario, uma protecdo facial completa ao operar o produto.

Pra reduzir o risco de injegdo ou ferimentos, nunca direcione o fluxo de dgua para
pessoas ou animais de estimagdo ou posicione qualquer parte do corpo no fluxo.
Mangueiras e conexdes com vazamentos também sdo capazes de causar ferimento
por inje¢do. Ndo segure mangueiras ou conexdes,

Para reduzir o risco de recuo, segure a lanca de pulverizagdo firmemente com as duas
mé&os quando a maquina estiver ligada.

0 nao uso em condigdes secas e a observagao de praticas inseguras podem resultar em
choque elétrico.

ATENCAO: Nunca mire a pistola para humanos, animais, para o corpo da maquina,
=0I=| fonte de energia ou quaisquer aparelhos elétricos.

B o

A agua que circula na lavadora nao é potavel.

onde houver instalacdes apropriadas. Verifique com as autoridades locais ou revendedor
para melhores instrugdes de reciclagem.

Recicle materiais indesejados ao invés de descarta-los como lixo. Ferramentas, mangueiras
e embalagens devem ser classificadas e levadas ao centro de reciclagem local e
descartados de maneira ambientalmente segura.

E Os residuos de produtos elétricos ndo devem ser descartados em lixo doméstico, recicle
|




ESTE EQUIPAMENTO DEVE SER ATERRADO

Em caso de mau funcionamento ou defeito no aparelho é o terra a menor resisténcia que a corrente é reduzida
e desse modo, o risco de choque elétrico para o usuario também. O cabo de alimentagdo CA é conectado a
uma tomada adequada e conectado a todas as normas e regulamentos nacionais relativos a instalagdo e
aterramento que devem ser cumpridos. A tensdo de operagdo é a fonte de alimentagdo nacional. Se ndo tiver
certeza do aterramento devido da tomada, pe¢a a um eletricista ou técnico de manutengdo qualificado para
verificar. Ndo faga mudangas no plug. Se um conector ndo corresponder a unidade montada, substitua
por um plug indicado. N&do use este dispositivo com plugs adaptadores.

USO DE CABOS DE EXTENSAO

Use apenas cabos de extensdo de 3 fios, com plugs aterrados com seguranca, adequados para o conector. Use
apenas cabos de extensdo projetados para uso externo e aperte-os com o soquete. Estes cabos de extensdo
sdo os seguintes: marcados com “Adequado para uso externo. Quando ndo estiver em uso, ndo mantenha ao
ar livre.” Use um cabo de extensdo com a tensdo nominal e corrente nominal adequada para o aparelho. Os
cabos de extensdo danificados ndo devem ser utilizados. Verifique os cabos de extensdo antes da operagdo
e troque-os se estiverem danificados. Use cabos de extensdo apenas para a finalidade pretendida. Ndo use o
cabo, especialmente quando ele estiver puxado/esticado para o plug da tomada CA. Coloque o cabo longe do
calor e ndo sobre bordas afiadas, sempre desconecte o cabo de extensdo da tomada antes de remover o

dispositivo do conector do cabo de extensdo. Cabos de energia danificados ou um cabo especial com conector
s6 podem ser substituidos pelo fabricante ou pelos representantes de atendimento ao cliente.

ATENCAO - Para reduzir o risco de choque elétrica, mantenha todas as conexdes secas e no chio. Nio toque o
plug com as mdos molhadas.

- Ndo use a maquina se um cabo de alimentagdo ou partes importantes estiverem danificadas. Exemplo:
dispositivos de seguranca, mangueiras de alta pressdo, arma de gatilho.

- Se uma extensdo for usada, o plug e o soquete devem ser a prova d’agua.

- AVISO: Cabos de extens&o inadequados podem ser perigosos.

- Remova o plug da tomada durante a limpeza ou manutengdo da maquina e quando estiverem repondo partes
ou alterando a fungdo da maquina.




USO ADEQUADO DA LAVADORA
ESTE PRODUTO E PARA SER USADO APENAS COM AGUA FRIA!
NAO USE AGUA QUENTE NESTA LAVADORA

Opere alavadora com pressdao ndo superior a pressdao do fluido classificada para a lavadora

em uso. Nunca execute a lavadora sem suprimento de agua. A operagdo da unidade sem
suprimento de dgua causara danos irreparaveis a unidade.

Certifique-se de que a agua usada para a lavadora n3o seja suja, arenosa, e ndo tenha nenhum
produto quimico corrosivo. Usar dgua suja ira comprometer a vida util da lavadora.

CUIDADO - da lavadora pode ser usado para diferentes tipos de aplicagdo incluindo lavagem de
carros, barcos, patios, decks, garagens etc. onde se faz necessério o uso de alta pressdo para remover
sujeiras e detritos. Fluxos de agua de alta pressdo podem danificar a superficie de trabalho se
ndo usado adequadamente. Veja a se¢do “Instrugdes de Operagdo” para mais detalhes.

Sempre teste o jato em uma area aberta primeiro.

Nunca movimente/mova o produto puxando pela mangueira de alta press3o. Use a alca existente na
parte superior do produto.

Sempre segure a pistola de alta pressdo com as duas m&os. Mantenha uma m&o na pistola/gatilho,
enquanto apoia o jato com a outra mdo.

O detergente é distribuido na drea de limpeza somente em baixa pressdo. Depois de aplicar o

detergente, pulverize-o para fora da drea de trabalho usando bico ajustavel.




GARANTIA

A garantia legal é de 90 dias apds a emissdo da nota fiscal de venda do distribuidor ao usuario.

A garantia adicional é de 9 meses, totalizando 12 meses (1 ano), desde que o usuario utilize o produto em
conformidade com as recomendagdes do manual.

» Conforme o Codigo de Defesa do Consumidor, os seguintes itens: gaxetas, valvulas, retentores, correias e
polias, ndo possuem garantia adicional, somente garantia legal (03 meses).

PERDA DO DIREITO DE GARANTIA

A ocorréncia de qualquer dos fatos abaixo citados, determinara o cancelamento automatico e a perda da ga-
rantia:

* Utilizagdo do equipamento em desacordo com as recomendagdes técnicas do MANUAL DE INSTRUGOES,
(como por exemplo: usar a bomba sem a quantidade correta de 6leo no carter) ou com abusos, sobrecarga
de trabalho ou acidentes;

* Manuteng3o preventiva/corretiva realizada por pessoas ndo autorizadas;

e Emprego de pegas e componentes ndo fornecidos pela fabrica.

e Alteragdo do equipamento ou de qualquer caracteristica do projeto original;

e Alteragdo, destruigdo ou perda da nota fiscal de compra do equipamento.

Caso haja necessidade de substituigdo da maquina apds um longo periodo de uso, ndo descarte em lixo
doméstico, mas sim de maneira ambientalmente segura.

(Obs: utilizagédo de acessorios ndo homologados pela empresa, resulta na perda da garantia).

Nos reservamos no direito de fazer alteragoes técnicas nos produtos

a qualquer momento sem aviso prévio.

A ZM Bombas coloca-se a disposi¢cdo de seus clientes para maiores
informacdes sobre instrucdes técnicas de instalacdo e manutencdo de seus
produtos, através do nosso departamento comercial.

Telefone: +55 (44) 3028-0200

E-mail: vendas@zmbombas.com.br

Site: www.zmbombas.com.br

You Tube: youtube.com/zmbombas
Facebook: facebook.com/bombaszm
Instagram: @zmbombas
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